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Installationsanleitung fiir
Inverter Flextruhen
Inneneinheiten

MUED-52IU

MUED-70IU

MUED-88IU
MUED-105IU
MUED-140IU
MUED-160IU

Bei Nutzung als Multi Inneneinheit, sehen Sie bitte in den Installations- und
Bedienungsanleitungen der Multi Split AuBeneinheiten nach.

. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation des Produktes
vollsténdig durch und bewahren es fiir spater auf

. Falls das Netzkabel beschadigt ist, darf es nur von einem autorisierten
Fachmann ausgetauscht werden.

. Die Installation darf gemdB den Anforderungen der nationalen Vorschriften
nur von einem autorisierten Fachmann erfolgen.
Beauftragen Sie einen autorisierten Servicetechniker mit der Installation,

Wartung und Reparatur dieser Anlage
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VORSICHTSMASSNAHMEN

n Bewahren Sie dieses Handbuch so auf, dass es der Bediener leicht
finden kann.
u Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam, bevor Sie die Anlagen in

Betrieb nehmen.

| Aus Sicherheitsgriinden muss der Bediener die folgenden
Warnungen sorgféltig lesen.

Die hier aufgezahlten Sicherheitsvorkehrungen sind in zwei Kategorien gegliedert.

A WARNUNG

Falls Sie diese Anweisungen nicht genau befolgen, kann die Anlage
zu Sachschaden, Personenverletzungen oder zum Todesfall fihren.

A VORSICHT

Falls Sie diese Anweisungen nicht genau befolgen, kann die Anlage
kleinere oder mittlere Sachschéden sowie Personenverletzungen
verursachen.

Nach Abschluss der Installation achten Sie darauf, dass die Anlage wahrend der
Inbetriebnahme richtig funktioniert. Erklaren Sie bitte dem Kunden, wie die Anlage
zu bedienen und zu warten ist. Informieren Sie die Kunden auch darlber, dass
sie dieses Installationshandbuch zusammen mit der Betriebsanleitung
aufbewahren sollten.

A WARNUNG

Achten Sie darauf, dass nur qualifizierte Servicemitarbeiter die Anlage
installieren, reparieren oder warten.

Eine fehlerhafte Installation, Reparatur oder Wartung kann zum
elektrischen Schlag, Kurzschluss, Lecks, Brand oder anderen Schaden
an der Anlage fuhren.

Installieren Sie die Anlage genau nach diesen Installationsanweisungen.
Eine fehlerhafte Installation verursacht Wasserschaden, elektrischen
Schlag oder Feuer.

Bei der Installation der Anlage in einem kleinen Raum treffen Sie
Vorkehrungen, um die Konzentration des Kéltemittels bei einem
Kaltemittelaustritt unterhalb der zuléssigen Sicherheitsgrenzwerte zu
halten. Fir mehr Informationen wenden Sie sich an die Verkaufsstelle.
Eine uberméaRige Menge Kéltemittel kann in einer geschlossenen
Umgebung zu Sauerstoffmangel fuhren.

Verwenden Sie die beigefugten Zubehdrteile und angegebenen Teile
zur Installation.

Anderenfalls kann die Anlage nicht funktionieren, Wasser austreten
oder ein elektrischer Schlag oder Brand auftreten.

Montieren Sie die Anlage an einem stabilen und sicheren Untergrund,
der das Gewicht der Anlage tragen kann.

Falls die Stabilitét nicht ausreicht oder die Installation fehlerhaft ist, kann
die Anlage herunterfallen und Verletzungen verursachen.

Das Gerat soll nicht in einer Wascherei installiert werden.

Vor Arbeiten an den Anschliissen missen alle
Versorgungsstromkreise getrennt werden.

Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Stecker zuganglich ist.

Am Gehéause des Gerates soll die Richtung des Flissigkeitsstroms
durch Worte oder Symbole gekennzeichnet werden.

Beachten Sie bei elektrischen Arbeiten die jeweiligen nationalen
Schaltungsvorschriften sowie diese Installationsanweisungen. Es muss
eine Einzelsteckdose und ein separater Stromkreis verwendet werden.
Falls die Leistung des Stromkreises unzureichend oder irgendwo defekt
ist, kann das zum elektrischen Schlag oder einem Brand fihren.

Verwenden Sie das angegebene Kabel, verbinden es straff und
klemmen es fest, so dass keine auReren Kréafte auf den Anschluss
wirken.

Wenn die Verbindung oder Befestigung nicht perfekt ist, kann es an
der Verbindung zur Erwarmung oder zum Brand kommen.

Der Kabelverlauf muss derart arrangiert sein, dass die Abdeckung der
Steuerung ordentlich befestigt ist.

Wenn die Abdeckung der Steuerung nicht ordentlich befestigt ist, kann
es am Verbindungspunkt des Anschlusses zur Erwarmung, zum Brand
oder zum elektrischen Schlag kommen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Herstelle oder
seinem Servicebeauftragten oder einer ghnlichen beféhigten Person
ausgetauscht werden, um eine Geféhrdung zu vermeiden.

In der festen Installation sollte ein allpoliger Trennschalter mit
Kontaktabstanden

von mindestens 3mm zwischen allen Polen eingebaut werden.

Achten Sie bei der Verbindung der Schlduche darauf, dass keine Luft
in den Kaltemittelkreislauf gelangt.

Anderenfalls fiihrt das zu verringerter Wirkung, ungewohnlich hohem
Druck im Kuhlkreislauf und eventuell zur Explosion und Verletzung.

Verandern Sie die Lange des Netzkabels nicht, nutzen kein
Verlangerungskabel und schlieBen keine anderen elektrischen
Geréate an der Einzelsteckdose an.

Anderenfalls kann es zum Brand oder elektrischen Schlag kommen.

Fuhren Sie die angegebenen Installationsarbeiten aus und
berticksichtigen dabei starke Stiirme, Taifune oder Erdbeben.

Eine fehlerhafte Installation kann zum Ausfall der Anlage fiihren und
Unfélle verursachen.




Falls wahrend der Installation Kaltemittel austritt, Itften Sie den Bereich
sofort.

Falls das Kaltemittel mit Feuer in Berihrung kommt, kénnen giftige
Gase entstehen.

Die Temperatur des Kaltemittelkreislaufes ist hoch. Halten Sie das
Verbindungskabel bitte vom Kupferrohr entfernt.

Nach Abschluss der Installationsarbeiten prifen Sie, dass kein
Kéltemittel austritt.

Falls Kaltemittel in den Raum austritt und dort mit einer Feuerstelle wie
einem Heizlufter, Ofen oder Herd in Bertihrung kommt, kdnnen giftige
Gase entstehen.

VORSICHT

B Bei Vorhandensein entziindliche Stoffe oder Gase.
m Beim Verdampfen flissiger Sauren oder Basen. Bei

m anderen Sonderbedingungen.

Das Gerat soll gemaf den nationalen Schaltungsvorschriften installiert
werden.

Betreiben Sie Ihre Klimaanlage nicht in einem Feuchtraum wie einem
Bad oder einem Waschraum.

GemaR den Schaltungsvorschriften muss in der festen Installation ein
allpoliger Trennschalter verwendet werden, der mindestens 3mm
Abstand zwischen den Kontakten hat, einen Ableitstrom, der 10mA
Ubersteigen kann und die Fehlerstromschutzeinrichtung muss einen
Nennwert des Ansprech-Fehlerstroms von maximal 30 mA haben.

Erden Sie die Klimaanlage.

Verbinden Sie den Erdungsanschluss nicht mit Gas- oder
Wasserleitungen, Blitzableitern oder einer Telefonerdung. Eine
fehlerhafte Erdung kann zum elektrischen Schlag fuhren.

Achten Sie darauf, einen FI-Schalter einzubauen.
Ein nicht eingebauter FI-Schalter kann zum elektrischen Schlag fiihren.

Verbinden Sie die Kabel der AuBeneinheit und dann die Kabel der
Inneneinheit.

Sie dirfen die Klimaanlage nicht an die Stromversorgung anschlie3en,
solange Verkabelung und die Rohrleitungen nicht fertig montiert sind.

Waéhrend Sie die Anweisungen in diesem Installationshandbuch
befolgen, installieren Sie die Ablaufrohrleitung, um einen korrekten
Abfluss zu gewahrleisten und isolieren diese Leitung zur Vermeidung
von Kondensation.

Eine fehlerhafte Ablaufrohrleitung kann zum Wasseraustritt und
Gebaudeschaden fiihren.

Die Installation der Innen- und AuBeneinheiten sowie die
Stromversorgungs- und Verbindungskabel sollten mindestens 1 Meter
von Fernsehern und Radios entfernt sein, um Bildstérungen oder
Rauschen zu vermeiden.

Je nach den Funkwellen kann der Abstand von 1 Meter zur Beseitigung
von Stérungen nicht ausreichend sein.

Das Gerat ist nicht flr den Einsatz durch kleine Kinder oder
gebrechliche Menschen ohne Aufsicht vorgesehen.

Installieren Sie die Klimaanlage unter folgenden Umstéanden nicht:

B Esist Vaseline vorhanden.
m Die Umgebungsluft ist salzhaltig (in Kuistennéhe).

B Es gibt dtzendes Gas (zum Beispiel Sulfid) in der Luft (nahe
einer heiBen Quelle).

Die Spannung schwankt heftig (in den Fabriken).
B In Bussen oder Geh&usen.
B |n Kuchen mit viel Fettgasen.

B Falls starke elektromagnetische Felder vorhanden sind.

INSTALLATIONSINFORMATIONEN

Fur eine korrekte Installation lesen Sie bitte dieses
"Installationshandbuch”

zuerst.
Die Klimaanlage muss von qualifizierten Personen installiert werden.

Befolgen Sie dieses Handbuch bei der Installation der Inneneinheit
und ihrer Rohrleitungen so exakt wie maoglich.

Falls die Klimaanlage an einem Metallteil des Gebaudes montiert
ist, muss das gemaf} den Standards fir elektrische Anlagen
elektrisch isoliert erfolgen.

Nach Abschluss aller Installationsarbeiten schalten Sie die
Stromversorgung erst nach einer griindlichen Priifung ein.

Leider kdnnen wir nicht weiter mitteilen, falls es infolge der
Produktentwicklung eine Anderung an diesem Handbuch gibt.

INSTALLATIONSREIHENFOLGE

B [nstallation der Inneneinheit ;

B Installation der AuBeneinheit;

B |[nstallation der Kaltemittelleitung;
B Anschluss der Ablaufleitung;

m  elektrischer Anschluss;

B Testbetrieb.




BEIGEFUGTE MONTAGETEILE

Kontrollieren Sie bitte, ob die folgenden Montageteile vollstandig sind. Falls ein paar Ersatzteile dabei sind, bewahren Sie diese sorgfaltig auf.

NAME

MENGE

Fembedienung & ihre
Halterung (passend zur
Fembedienung)

6. Fembedienung

1
(bei einigen Modellen)

) 1
7. Halterung ﬂl (bei einigen Modellen)
8. Montageschrauben (ST22 0-C-H) T (bei einiqenzModeIIen)
2

9.Alkali-Trockenbatterien (Am4)

(bei einigen Modellen)

10. Fernbedienungshandbuch

kabelgebundene Steuerung &
ihre Halterung (passend zur

11. kabelgebundene Steuerung

1
(bei einigen Modellen)|
1

(bei einigen Modellen)

12. Betriebsanleitung der Kabel-Steuerung

1

Fembedienung) (bei einigen Modellen)
13. Installationshandbuch der 1
kabelgebundenen Steuerung (bei einigen Modellen)
Sonstiges 15. Betriebsanleitung 1

16. Installationshandbuch

1




1.

INSTALLATION DER
INNENEINHEIT

1.1 Installationsort

Die Inneneinheit sollte an einem Ort montiert werden, der folgende
Anforderungen erfullt.

Es gibt ausreichend Platz fir die Installation und Wartung.

Die Decke verlauft waagerecht und kann das Gewicht der Inneneinheit
tragen.

Auslass und Einlass sind nicht behindert und der Einfluss der
AuBenluft ist minimal.

der Luftstrom kann den gesamten Raum erreichen.

die Verbindungsleitung und Ablaufleitung kdnnen leicht abgebaut werden.

es gibt keine direkte Strahlung von Heizgeréaten.

~>1000mm

g
>35mm

>35mm

1.2 Die Abmessungen der Einheit

Verbindungspunkt der

Kaltemittelleitung
(Gas-Seite)

| Ablaufstelle

BHITH

Verbindungspunkt der
Kaltemittelleitung

(Flussigkeitsseite)

VORSICHT

Halten Sie innen- und Auf3eneinheit sowie die Stromversorgungs-
und Verbindungskabel mindestens 1 Meter von Fernsehern und
Radios entfernt. Das verhindert Bildstérungen und Rauschen in
jenen elektrischen Geréaten. (Stérungen kénnen je nach den
Umstanden, unter denen die elektromagnetischen Wellen erzeugt
werden, auch bei Einhaltung von 1 Meter Abstand auftreten.)

|©

ii‘ Aufhanger
1 |

=L "=
—)
—

Einheit: mm
MODELL (Btu/h)| A B C D E
18k~24k 1068 675 235 983 220
30k~48k 1285 675 235 | 1200 220
36k~48k 1650 675 235 | 1565 220
55k 1650 675 235 | 1565 220

A

HINWEIS

Alle Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zur
Veranschaulichung. Sie kénnen leicht von der von lhnen
erworbenen Klimaanlage abweichen (je nach Modell). Die
tatsachliche Form soll dominieren.

1

1.3 Montage des Grundgerats

Befestigen Bie die 010 Aufhéngeschrauben. (4 Schrauben)

Bitte nutzen Sie die nachstehenden Abbildungen fiir die Anordnung der 4
Bolzenschrauben.

Beurteilen Sie die Deckenkonstruktion und montieren mit den 010/
Aufhangeschrauben.

Das Vorgehen an der Decke hangt von deren Konstruktion ab. Fragen

Sie die Baufachleute nach bestimmten Methoden.

- Halten Sie die Decke flach. Verstarken Sie den Dachbalken, um
maogliche Vibrationen zu vermeiden.

- Kirzen Sie den Dachbalken.

- Befestigen Sie den abgeschnittenen Bereich und stabilisieren den
Dachbalken.

Nach Auswahl des Montageorts bringen Sie die Kéaltemittelleitungen,
Ablaufleitungen sowie die Kabel der Innen- und AuBeneinheit an die

Montageorte, bevor Sie die Einheit aufhangen.

Befestigen Sie die Aufhdngeschrauben.




A HINWEIS

Achten Sie darauf, dass der Ablaufwinkel 1:100
oder steiler ist

1.3.1 Holzkonstruktion

Bringen Sie die Querleiste tiber dem Dachbalken an und montieren dann die
Aufh&ngeschrauben.

Kantholz Uber dem Balken

I
Dachbalken
Decke

Aufhangeschrauben

1.3.2 Neue Betonsteine

Betonieren Sie die Bolzenschrauben mit ein.

N/

(fligelférmiger Einschub)

(Gleiteinschub)
Nutzen Sie Hangeschraubhaken und befestigen die Halterung.

== Stahlschiene

Schraubhaken
(Leitungsaufhangung und Schraubhaken)

-

1.3.3 Fur vorhandene Betonsteine

Befestigen Sie den Hangehaken fiir sicheren Sitz mit einer erweiterbaren
Schraube 45-50mm tief im Beton.

1.3.4 Stahldeckenkonstruktion

Verwenden und montieren Sie direkt das stitzende Winkelprofil.

Aufhéngeschraube

N U
| Stiitzendes
Winkelprofil

2

Aufhangen der Inneneinheit

- Entfernen Sie die Seitenwand und das Gitter.

Aufhénge-
schraube

Haltearm

Gitter

- bringen Sie den Haltearm an die Authéngeschraube.

Schraubenmutter
stol3fester Dampfer

Haltearm

20 ~25mm

Aufh&ngeschraube

3. Deckenmontage

>20mm

Verbindungsstelle der Kaltemittelleitung (Gas-Seite)

Verbindungsstelle der Kaltemittelleitung (Fluissigkeits-Seite)

Ablaufstelle
Abwartsneiguhg zwischen (1-2)/100

4. Wandmontage




2.2 Darstellung der GehausegroBe

2. INSTALLATION DER AUSSENEINHEIT

2.1 VorsichtsmaBnahmen fir die Auswahl des Montageortes :

1) Wwabhlen Sie einen ausreichend stabilen Ort, der das Gewicht und die i X ’;‘
Schwingungen der Einheit aushalten kann und wo das Betriebsgerausch 7
nicht verstarkt wird. -

2) Wahlen Sie den Ort so, dass die von der Einheit abgegebene heiRe Luft

und das Betriebsgerausch keine Belastigung fir die Nachbarn des
Benutzers darstellen.

3) Wabhlen Sie den Platz nicht in der Nahe von Schlafzimmern oder Ahnlichem, J -
damit das Betriebsgeréausch keinen Arger verursacht.

4) Es muss ausreichend Platz sein, um die Einheit zum und vom
Montageort zu tragen.
5) Es muss ausreichend Platz fur den Luftstrom sein und

rund um Lufteinlass und Luftauslass darf es keine Hindernisse geben. |
6) Am Montageort darf es nicht méglich sein, dass brennbare Gase an IJCTI o——

einer nahegelegenen Stelle austreten konnten.
7) Installieren Sie die Einheiten, Stromkabel und Verbindungskabel mindestens
3m von Fernseher und Radios entfernt. Dadurch verhindern Sie Stérungen w w3 A
an Bild und Ton. (Je nach den Funkwellenbedingungen kann Stérungen auch
noch gehdrt werden, wenn der Abstand groer als 3m ist.)
8) In Kiistennahe oder anderen Orten mit salz- oder schwefelhaltiger Atmosphére
kann Korrosion die Lebensdauer der Klimaanlage verkiirzen. BT ! [e=t
9) Weil aus der AuReneinheit Wasser ablauft, platzieren Sie unter der
Einheit keinerlei Dinge, die trocken bleiben mussen. Einheit: mm
MODELL (Btu/h) A B C D E F H
12k/18k 810 549 325 350 305 310 558
HINWEIS: Kann nicht gestapelt oder von der Decke abhangend montiert werden. 24k 845 560 335 360 312 320 700
30k/36k/42k 945 640 405 448 385 395 810
48k/55k 938 634 404 448 368 392 1369

A VORSICHT

Beachten Sie beim Betrieb der Klimaanlage bei niedrigen

AulRentemperaturen, dass Sie nachstehend beschriebene Anweisungen

befolgen.

- Zur Vermeidung von Windeinfluss installieren Sie die Auf3eneinheit mit ihrer
Ansaugseite zur Wand

- Montieren Sie die Au3eneinheit niemals an einem Ort, wo die Ansaugseite
direktem Wind ausgesetzt ist.

- zur Vermeidung von Windeinfluss ist es empfehlenswert, ein Prallblech
auf der Luftauslass-Seite der Auf3eneinheit zu installieren.

- in Regionen mit starkem Schneefall wahlen Sie einen Montageort, wo der
Schnee die Einheit nicht beeintréchtigt.




2.3 Installationsrichtlinien

Wenn eine Wand oder anderer Hindernisse an der AuReneinheit

den Luftstrom am Einlass oder Auslass behindern,
befolgen Sie nachstehende Installationsrichtlinien.
Fur alle nachfolgenden Montagesituationen sollte die Wandhohe

auf der Auslass-Seite 1200mm oder weniger sein.

Eine angrenzende Wand

Uber 100

Zwei angrenzende Wénde‘

Uber 50

j_t” i)
Uber Uber
100 350

Draufsicht

Drei angrenzende Wande

- e |

Uber 100

Uber 350

Uber 50 Einheit: mm

Draufsicht

Uber 50

2.4 Installation der AuReneinheit

1) Installation der AuBeneinheit

Beachten Sie bei der Installation der AuReneinheit die
"VorsichtsmaRnahmen fur die Auswahl des Montageortes".

Prifen Sie Festigkeit und Zustand des Montageuntergrundes,
damit die Einheit spéter keine Gerausche oder Schwingungen
im Betrieb verursacht.

Befestigen Sie die Einheit sorgféaltig mit
Ankerschrauben. Bereiten Sie 4 Satze M8 oder M10
Ankerschrauben mit Muttern und Unterlegscheiben
vor, die handelsiblich sind.)

(D)

@ it Schrauben befestige

2) Ablaufarbeiten

Falls ein Ablauf nétig ist, befolgen Sie nachstehende Schritte.
Nutzen Sie den Ablassstopfen zur Entleerung.

Falls der Ablaufanschluss durch eine Montageplatte oder
Bodenflache verdeckt ist, bringen Sie einen Fuf3sockel mit
mindestens 30mm Hohe unter den FiiRen der Aul3eneinheit an.

Verwenden Sie in kalten Gebieten keinen Ablaufschlauch an
der Au3eneinheit. (Anderenfalls kénnte das Ablaufwasser
gefrieren und damit die Heizleistung beeintrachtigen.)

Ablaufanschluss
Gestellunterseite Dichtung
Ablaufstutzen

Schlauch




3 INSTALLATION DES
KALTEMITTELSCHLAUCHES

Alle Rohrleitungsarbeiten missen von einem zugelassenen
Kéltetechniker ausgefuhrt werden und die geltenden
ortlichen und nationalen Vorschriften einhalten.

VorsichtsmaRnahmen

] Bringen Sie die Warmedammung vollstandig auf beiden Seiten
der Gasleitung und Flissigkeitsleitung an. Anderenfalls kann
das manchmal zum Wasseraustritt fihren.
(Bei der Verwendung einer Warmepumpe kann die Temperatur
der Gasleitung bis zu etwa 120°C erreichen. Verwenden Sie eine
ausreichend hitzebestandige Isolierung.)

B Auch in Situationen, wo die Temperatur und Feuchtigkeit
im Bereich der Kaltemittelleitung 30°Coder 80%
Ubersteigen, verstarken Sie die Isolierung der
Kaltemittelleitung (20mm oder mehr).
Auf der Oberflache des Isoliermaterials kann es zur Kondensation

kommen.
Prufen Sie vor der Rohrmontage, welche Art Kéltemittel verwendet
" wird,
- Bdrdeln Sie das Rohr mit einem Rohrschneider passend fir dieses
Kaltemittel.

| | Verwenden Sie fir Bérdelverbindungen nur weichgegliihtes Material.

Mischen Sie auer dem angegebenen Kéltemittel keine anderen Dinge

wie etwa Luft usw. in den Kéltemittelkreislauf.

Falls wahrend der Arbeit Kéaltemittel-Gas austritt, ltften Sie den

Bereich. Wenn das Kéltemittel mit Feuer in Beriihrung kommt, entsteht

ein giftiges Gas.

B Achten Sie darauf, dass kein Kaltemittel austritt. kann ein giftiges Gas
freigesetzt werden.

Falls Kaltemittel-Gas in den Raum austritt und dort mit Flammen von
einem Heizgerat, Herd usw. in Kontakt kommt,

] Beachten Sie fiir die GréRen der Uberwurfmuttern und die
entsprechenden Anzugsdrehmomente die nachfolgende Tabelle. (Ein
Uberziehen kann die Bordelung beschédigen und zu Leckstellen fiihren.)

R(zmigke Anzugsdrehmoment Bérﬁ?:g::)ﬁe -
0635 | (155168 hoom) 8,367
0952 | ssgmsigem) | 1207124
o027 | srserigam | 154158
0159 | ysooraogomy | 157190
919'1 (;szoﬁggﬁchm) 22,9233

Prufen Sie, ob der Ho6henunterschied zwischen der Innen- und
AuReneinheit sowie die Lange der Kaltemittelleitungen die folgenden
Vorgaben einhélt:

Leistung Max. zulassige Max. zulassige
Modelltyp (Btu/h) Rohrleitungslange | Rohrleitungshshe
<15000 25m 10m
R410A Inverter- | >15000~<24000 30m 20m
Split-Klima-
anlage 224000~<36000 50m 25m
>36000~<60000 65m 30m

3.1 Bordeln des Rohrendes

1) Schneiden Sie das Rohrende mit einem Rohrschneider ab.

2) Entfernen Sie Grate und halten dabei die Schnittkante nach unten, damit
keine Spéane in das Rohr gelangen.

Schneiden Sie exakt im

rechten Winkel. 1 \_ Entfemen Sie Grate.

3) Bringen Sie die Uberwurfmutter auf das Rohr.
4) Bordeln Sie das Rohr.

Aufen- Almm) Verwenden Sie exakt die unt igt
durchm. (mm) [ Wax. | Win. erwenden Sie exakt die unten gezeigte
Position. <
26.35 1,3 0,7
29.52 1,6 1,0
2127 18 1,0
7
215.9 2,2 2,0 Press-
Kupferrol form

5) Prifen Sie, ob das Bdérdeln richtig ist.

Das Rohrende muss exakt
rund und gleichmanig
aufgeweitet sein.

Die Innenflache
muss fehlerfrei sein

Achten Sie darauf, dass die
Uberwurfmutter befestigt ist.

3.2 Kaltemittelleitungen

] Fetten Sie die Bérdelstelle innen und auRen mit dtherischem Ol oder
Esterol.

Fetten Sie hier mit &therischem Ol oder Esterdl

u Justieren Sie die Bordelseiten zueinander und schrauben die
Uberwurfmuttern 3 oder 4 Umdrehungen per Hand an. Dann ziehen Sie
diese mit dem Drehmomentschliissel fest.

Drehmomentschltissel
Uberwurfmutter
Rohrleitungsverschraubung
Schraubenschlissel

FNQIFIURE RN




3.3 Luftentleerung und Prifung auf Gasdichtheit

Nach Abschluss der Rohrleitungsarbeiten muss die Luft entleert und
auf Gasdichtheit geprift werden.

Leitungslange

bis zu 15m

mehr als 15m

Laufzeit

mindestens 10 Min.

mindestens 15 Min.

A

WARNUNG

Mischen Sie auBer dem angegebenen Kéltemittel keine anderen Stoffe
in den Kaltemittelkreislauf.

Falls Kaltemittel-Gas austritt, ltiften Sie den Raum sobald wie mdglich.
Das angegebene Kaltemittel sollte stets aufgefangen und nicht direkt in
die Umwelt freigelassen werden.

Verwenden Sie eine Vakuumpumpe speziell fir das angegebene
Kéltemittel. Die Verwendung der

gleichen Vakuumpumpe fir unterschiedliche Kéltemittel kann
die Anlage oder die Vakuumpumpe beschadigen.

*2. Falls der Zeiger des angeschlossenen Manometers pendelt,
kann Wasser im Kaltemittel enthalten sein oder eine Rohrverbindung ist
locker. Prifen Sie alle Rohrverbindungen und ziehen die Muttern

gegebenenfalls nach.

Dann wiederholen Sie die Schritte 2) bis 4).

3.4 Zusatzliches Kaltemittel einfillen

1
2

3
4

5
6

7

8

Falls Sie zusétzliches Kéltemittel brauchen, entleeren Sie die Luft aus den
Kéltemittelleitungen und der Inneneinheit mit einer Vakuumpumpe, bevor
Sie zusatzliches Kéltemittel einfillen.

Zur Bedienung des Absperrventils verwenden Sie einen
Sechskantschlussel (4mm).

Alle Verbindungen von Kaltemittelleitungen sollten mit einem
Drehmomentschlussel mit dem angegeben Drehmoment festgezogen
werden.

Compound Pressure metre

pressure gauge

Gauge
¢ ”f d (Gas stop valve
frente Walve caps
Low - pressure Hlght- pressure
valve valve

Charging =

——— Li ston v
hoses Liquid stop valve

\facuum pump Senvice pot

) Verbinden Sie die Ansatzseite des Fiillschlauches (der vom Verteiler
des Messgerats kommt) mit dem Anschluss am Gas-Absperrventil.

) Offnen Sie das Niederdruckventil (Lo) am Verteiler des Messgeréts
vollstéandig und schliel3en sein Hochdruckventil (Hi) vollstandig
(Das Hochdruckventil muss danach nicht mehr betétigt werden.)

) Beginnen Sie die Luftevakuierung und achten darauf, dass die Gesamt-
Druckanzeige -0,1MPa (-76cmHg) anzeigt.*1

) SchlieRBen Sie das Niederdruckventil (Lo) am Messverteiler und tauchen
die Vakuumpumpe ein.
(Halten Sie diesen Zustand ein paar Minuten lang, damit der Zeiger
des Gesamt-Manometers nicht mehr pendelt.)*2

Entfernen Sie die Kappen von den Absperrventilen fir Flissigkeit und

Gas.

Drehen Sie die Spindel des Flissigkeits-Absperrventils um 90 Grad

entgegen dem Uhrzeigersinn mit einem Schraubenschlissel, um das

Ventil zu 6ffnen.

SchlieRen Sie es nach 5 Sekunden und priifen auf Gasdichtheit.

Mittels Seifenwasser priifen Sie die Gasdichtheit am Bordel der

Inneneinheit sowie der AuReneinheit und an den Ventilspindeln.

Nach dieser Kontrolle wischen Sie das ganze Seifenwasser ab.

) Trennen Sie den Fllschlauch vom Anschluss des Gas-Absperrventils
und 6ffnen dann die Flissigkeits- und Gas-Absperrventile vollstandig.
(Versuchen Sie nicht, die Ventilspindel tber ihren Anschlag hinaus zu
drehen.)

) Ziehen Sie die Abdeckkappen der Ventile und Anschliisse der

Flussigkeits- und Gas-Absperrventile mit einem Drehmomentschlissel

mit den angegebenen Drehmomenten fest.

- =

*1. Rohrleitungslénge vs. Laufzeit der Vakuumpumpe

A VORSICHT

" Das Kaltemittel darf erst nach dem Vakuum-Pumpen
und dem Dichtheitstest eingefillt werden.

= Kontrollieren Sie den Typ des zu verwendenden Kéltemittels auf dem
Typenschild der Anlage. Die Befiillung mit einem ungeeigneten
Kaltemittel kann zu Explosionen und Unfallen fiihren. Achten Sie
deshalb stets darauf, das richtige Kaltemittel einzufiillen.

= Die Kaltemittelbehdlter sollten langsam gedffnet werden.

= Die Auleneinheit ist werksseitig mit Kaltemittel befllt. Berechnen
Sie die zusatzliche Kaltemittelmenge entsprechend Durchmesser
und Lange der Flussigkeitsleitung zwischen der Innen- und

AuReneinheit.

Rohrleitungsldnge und Menge des Kaltemittels:

Lénge Verbin- | Luftentlee- . . .
dansIeiIunge rungsmethode Zusétzlich einzufillende Menge des Kaltemittels
weniger | mittels _
als 5m Vakuumpumpe
mehr als | mittels Flussigkeitssei®: 6,35mm | Flissigkeitssei®: 9,52mm
5m Vakuumpumpe

R410A (L-5)x15g/m

R410A (L-5)x30g/m

= Achten Sie darauf, die richtige Menge zusatzliches Kaltemittel einzufillen.
Fehler dabei kénnen zu verminderter Leistung fuhren.

3.5 Arbeiten an den Kéaltemittelleitungen
1) Vorsicht beim Umgang mit den Rohrleitungen

= Schitzen Sie das offene Rohrende vor Staub und
" Feuchtigkeit. Alle Rohrbiegungen sollen so sanft wie moglich
sein. Nutzen Sie zum Biegen eine Rohrbiegevorrichtung.

Regen

Setzen Sie eine|
Schutzkappe
auf.

Wenn keine
Bordelkappe zur Hand
ist, schiitzen Sie die
Bordel6ffnung mit
Klebeband vor Staub
und Wasser.

and
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4  ANSCHLUSS DER ABLAUFLEITUNG

Isolieren Sig sowohl die Gas- als auch die Fllssigkeitsleitung.
Verwenden Bie getrennte thermische Isolierungen fur die Gas-
und Flissigkeits-Kaltemittelleitungen. Siehe dazu
nachstehengde Abbildung.

Kabelverbindung zwischen den Einheiten

Gaslejtung Flussigkeitsleitung

Isolierung der
Flssigkeitsleitung

Ablaufschlauch

Isolierung der
Gaslgitung

AbschliglRendes
Band

Verfahren zur Rohrleitungsisolierung

Gasleitung Flussigkeitsleitung

O WX O wN =

Rohrleitupgs-Isoliermaterial (nicht mitgeliefert)

Installation der Ablaufleitungen.

- Halten Sie die Leitungen so kurz wie moglich und geben ihnen ein
Gefalle von mindestens 1/100, so dass in der Leitung keine Luft
gefangen bleibt.

- Wahlen Sie die Leitungsgrof3e gleich oder groRer als diejenige der
Verbindungsleitung (PVC-Rohr, Nenndurchmesser innen 20mm/0,79
Zoll, AuBendurchmesser 25mm).

- Ziehen Sie den Ablaufschlauch soweit wie moglich Gber de
Ablaufstutzen und ziehen die Schlauchklemme sicher an.

/

1 2 3 4

Ablaufbuchse (an der Einheit angebracht)
Schlauchklemme

Ablaufschlauch

Isolierung (nicht mitgeliefert)

B w N =

Isolieren Sie den Ablaufschlauch im Geb&ude.
Falls der Ablaufschlauch nicht mit ausreichend Gefélle verlegt
werden kann, versehen sie ihn mit einer Abflussférderpumpg (nicht
mitgeliefert).
Achten Sie darauf, dass die Warmeisolierung an folgenden 2 Stellen
vorgenommen ist, damit kein Wasseraustritt infolge von
Taukondenswasser auftreten kann.

1 Innere Ablaufleitung.

Verbindung per- Uberwurfmutter

Isolierung des Anschlussteils (nicht mitgeliefert)
Rohrleitungs-Isoliermaterial (Haupteinheit)
Inneneinheit

Schelle (nicht mitgeliefert)

Drehen Sie die Nahte auf
Bringen es an der Basis an

Befestigen den Teil aul3er dem Rohrleitungs-
Isoliermaterial

>

| | Achten Sie bei der lokalen Isolierung darauf, die
Rohrleitungen auf dem gesamten Weg bis zu den
Verbindungsstellen in der Einheit zu isolieren. Unisolierte
Leitungen kdnnen zur Kondenswasserbildung oder bei
Beruhrung zu Verbrennungen fuhren.

B Achten Sie darauf, dass auf den Kunststoffteilen der
Zierblende (optionale Ausstattung) kein Ol verbleibt.
Ol kann zur Degeneration fiihren und Kunststoffteile
beschéadigen.

2 Ablaufanschluss.

Sl
Isolier-
material
Abwértsneigun?
weniger als 1/700

BiegungX
JW\/“‘ S-Form

X

Positionieren Sie das so tief
wie mdglich (etwa 10cm)

AbwénsgeféM

weniger als 1/100 Vp30

Ablauftest

- Prifen Sie, dass die Ablaufleitung unbehindert ist.
- Neu gebaute Hauser sollten diesen Test machen, bevor die Decke verkleidet wird.
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5 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Allgemeine Anweisungen

m  Die Installation und die elektrischen Anschlussarbeiten aller
Komponenten miissen von einem zugelassenen Elektriker
ausgefuhrt werden und die geltenden européischen und
nationalen Vorschriften einhalten.

Verwenden Sie ausschlief3lich Kupferkabel.

Befolgen Sie fir den Anschluss der Auf3eneinheit, der
Inneneinheiten und der Fernbedienung den 'Schaltplan’, der am
Anlagengehéause angebracht ist.

m  Es muss ein Trennschalter eingebaut werden, der die
Stromversorgung fiir das gesamte System abschalten kann.

m  Beachten Sie, dass der Betrieb automatisch fortgesetzt wird,
wenn die Stromversorgung aus- und dann wieder eingeschaltet
wird.

m  Vergessen Sie nicht, die Klimaanlage zu erden.

m  Verbinden Sie den Erdungsanschluss nicht mit Gas- oder
Wasserleitungen, Blitzableitern oder einer Telefonerdung.
- Gasleitungen: kdnnen bei Gasaustritt zu Brand oder Explosionen fiihren.
- Wasserleitungen: bieten bei Verwendung von PE-Leitungen keine Erdungswirkung.
- Telefonerdungen oder Blitzableiter: kbnnen bei
Gewittern ungewohnlich hohe elektrische Spannungen
in der Erde verursachen.

Minimaler Nennquerschnitt der Leiter:

Nennstrom Nennquerschnitt
des Gerates (mm2)
(A)

<6 0,75

>6 und <10 1,0
>10 und<16 1,5
>16 und <25 2,5
>25 und <32 4,0
>32 und <45 6,0
>45 und <60 10,0

HINWEIS:

Die Kabeldicke und die Stromstarke der Sicherung oder des
Schutzschalters bestimmen sich nach der maximalen Stromstérke,
die auf dem Typenschild an der Seitenwand der Einheit angegeben
ist. Sehen Sie bitte vor der Auswahl von Kabel, Sicherung und
Schalter auf dem Typenschild nach.

Spezifikation der Stromversorgung

MODELL (Btu/h) 18k 24k 30k~36k 42k~A48k 55k 30k~36k 42k~55k

STROM PHASEN 1Phase 1Phase 1Phase 1Phase 1Phase 1Phase 1Phase
(innen) FREQUENZ UND SPANNUNG| 220-240V | 220-240V | 220-240V | 220-240V | 220-240V | 220-240V | 220-240V

TRENNSCHALTER/SICHERUNG(A) 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10

STROM PHASEN 1Phase 1Phase 1Phase 1Phase 1Phase 3Phase 3Phase
(auRen) FREQUENZ UND SPANNUNG| 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 208-240V | 380-420V | 380-420V

TRENNSCHALTER/SICHERUNG(A) 30/20 30/20 40/30 40/35 50/40 30/20 30/20
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Wie die Verkabelung erfolgt

Entfernen Sie den Deckel vom Steuerkasten der
Inneneinheit. Entfernen Sie die Abdeckung der

Aufeneinheit.

Befolgen Sie fur den Anschluss der AuBeneinheit, Inneneinheit und der Fernbedienung das "Schaltplanetikett" am Deckel des Steuerkastens der Inneneinheit.
Befestigen Sie die Kabel mit einer eigenen Klemme sicher.

Bringen Sie die Abdeckung der Auf3eneinheit an.

AT T

L

Decken Sie

chrauben

2z ab
T~

Vorsichtsmagnahmen

1 Beachten Sie die nachstehenden Hinweise beim Anschluss der
Stromversorgungsklemmen.

- SchlieRen Sie an derselben Klemme der Stromversorgung keine
Kabel unterschiedliche Stérke an. (Eine lockere Verbindung kann
zur Uberhitzung fiihren.)

- Kabel gleicher Starke schlieBen Sie entsprechend der Abbildung
an.

Verwenden Sie die angegebenen Kabel. Verbinden Sie das Kabel
sicher am Klemmanschluss. Arretieren Sie das Kabel, ohne

UbermaRige Kraft auf die Anschlussklemmen auszuiiben.
(Anzugsdrehmoment: 1,31Nm * 10%).

- Beim Anbringen des Deckels am Steuerkasten achten Sie darauf,
dass keine Kabel eingeklemmt werden.

- Wenn alle Anschliisse hergestellt sind, fullen Sie verbliebene Liicken
fur die Verkabelung im Gehause mit Kitt oder Isoliermaterial (nicht
mitgeliefert) und verhindern so, dass Staub oder kleine Tiere von
aulRen in die Einheit gelangen und dort Kurzschlisse im Steuerkasten
verursachen kénnen.

2 Schlieen Sie am selben Erdungsanschluss keine Kabel unterschiedlicher
Starke an. Eine lockere Verbindung kann den Schutz verschlechtern.

3 Verwenden Sie nur die angegebenen Kabel und schlielen diese fest an den
Anschlussklemmen an. Sorgen Sie dafur, dass Uber die Kabel keine
auReren Kréfte auf die Anschlussklemmen wirken. Fuhren Sie die
Verkabelung ordentlich aus, so dass keine anderen Dinge behindert
werden und beispielsweise die Serviceklappe aufspringt. Achten Sie
darauf, dass die Abdeckung fest schlie3t. Schlechte Verbindungen kénnen
zur Uberhitzung filhren und im schlimmsten Fall zum Brand oder
elektrischen Schlag.
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6

TESTBETRIEB

Kontrollieren Sie, dass die Deckel der Steuerkésten an der Innen-
und Aul3eneinheit geschlossen sind.

Siehe auf Seite 2 unter "Auf folgende Dinge achten Sie beim Bau
besonders und prifen dies nach Abschluss der Installation”.

Nachdem die Kaltemittelleitungen, Ablaufleitungen und die elektrische

Verkabelung fertiggestellt sind, fihren Sie einen entsprechenden
Probelauf zum Schutz der Einheit durch.

Testbetrieb nach Montage der Zierblende

1

2
3
4

Offnen Sie das Absperrventil auf der Gasseite.
Offnen Sie das Absperrventil auf der Fliissigkeitsseite.
Schalten Sie die Kurbelgehduseheizung 6 Stunden lang ein.

Stellen Sie per Fernbedienung den Kiihlbetrieb ein und
starten den Betrieb mit dem Schalter ON/OFF.

Prifen Sie die folgenden Dinge. Wenn ein Fehler auftritt,
|6sen Sie ihn bitte mit Hilfe des Kapitels "Fehlerbehebung"
in der "Betriebsanleitung"”.

B Die Inneneinheit
- ob der Schalter an der Fernbedienung richtig funktioniert.
- ob die Tasten an der Femnbedienung richtig funktionieren.
- ob sich das Luftstromgitter normal bewegt.
- ob die Zimmertemperatur gut eingestellt ist.
- ob die Anzeigen normal leuchten.
- ob die Schalter flir temporéren Betrieb richtig funktionieren.

- ob im Betrieb Schwingungen oder ungewohnliche Gerausche auftreten.

- ob das Wasser problemlos ablauft. Die
B AuReneinheit

- ob im Betrieb Schwingungen oder ungewohnliche Gerausche auftreten.

- ob der von der Klimaanlage erzeugte Wind, Gerausche oder
Kondenswasser ihre Nachbarschaft beeintréchtigt haben.

- obirgendwo Kéltemittel ausgetreten ist.

6 Schalten Sie die Hauptstromversorgung danach aus.

Q Eine Schutzfunktion verhindert etwa 3 Minuten lang die

Aktivierung der Klimaanlage, wenn diese sofort nach dem
Ausschalten wieder gestartet wird.
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